Zu Phileas.
Bei Steplx Byz 10, 1 Aﬁ’udm ToEls. nuletg, 7 xad ‘EM?}GHO:-

Wy xal 7 rut AL;/vnmv — vw, 7 KeT ‘[7]1' loanvyioy 7 ladiar,
7 ovderéowg laysmn (ug (I)Lkwg gore d¢ xal “lunvylus mohopdioy v
Isvxstiong otiwg xac dpIqv Aeyouevov “Afudoy’ gibt die beste,
jedoch nicht allein massgebende Handschrift, der Rehdigeranus
pere mogduor. Wire die Vulgata richtig, so konnte Phileas aus
Athen nicht frither ‘als im zweiten vorchristlichen Jahrhundert ge-
schrieben haben: erst die stoische Schule, allen voran Chr ysippos
(gestorben 207) hat die Casus unterschieden, lhnen die vorher in
weiterer Bedeutung a.ugevvandte Benennung nrcosig gegeben und
den Nominativus 0¢9¥7 oder &d¢le genannt, s. Lersch Sprach-
philosophie II 186. Phileas wird von Osann ZA. 1844 Nr. 116
und Westermann in Paulys RE. V 1465 wegen der Stelle, welche
er in dem Quellenverzeichniss des Avienus ora marit., 32 einnimmt,
fiir einen Zeitgenossen des Hekataios und Hellanikos angesehen;
dieser Grund beweist zwar fiir sich allein nicht viel, weil die
Reihenfolge bei Avienus nicht streng chronologisch gehalten ist:
von den vier nach einander genannten Schriftstellern Hekataios,
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Hellanikos, Phileas, Skylax blihte der erste und der vierte unter
Darius I, der zweite iiber ein halbes Jabrhundert spiiter unter
Darius II; aber auch die andern a. a. O. aufgefihrten sind sehr
alt (der jiingste, so weit man ihre Zeit kennt, ist Thukydides)
und es lisst sich wahrscheinlich machen, dass Avienus das Ver-
zeichniss seiner unmittelbaren Quelle, einem vor 370 geschriebenen
Periplus, entlehnt bat. Aber auch wenn Phileas spiter geschrieben
hitte, wére kaum anzunehmen, dass er, ein Geograph, ganz un-
nothiger Weise (da die Casuseigenschaft von “4fvdor schon an sich
klar ist) sich eines den Grammatikern eigenthiimlichen Terminus,
zumal in dieser elliptischen Fassung, bedient haben wiirde, und es
scheint uns, dass das Vorhandensein desselben mit dem wahren
Sinn der Stelle, insbesondre mit der Beziehung, welche ovrwg hat,
sich nicht vertrigt.

Das Fragment ist, wie die geflissentliche Belehrung iiber die
Lage von Abydon lehrt, nicht der Beschreibung Italiens entnom-
men, es enthilt eine Abschweifung, welche ohne Zweifel bei Gele-
genheit der bekannten Stadt Abydos angebracht war. Diese lag
an einem mogJuds, der engsten Stelle des Hellespont, in die Ge-
gend eines solchen bringt aber die Lesart des Rehdigeranus auch
den italischen Ort; zu der .Aehnlichkeit des Namens kam also die
der Lage und odtwg bezieht sich wie xel auf das im Vorhergehen-
den genannte Abydos sammt der dort gegebenen Bezeichnung
seiner Lage. Phileas wird gesagt haben: es befindet sich aber
auch ein Stddtclen Iapygiens, im Peuketiergau, in solcher Weise
an einem Sund, welches Abydon genannt wird, gom 0¢ xal Lounv-
ylag nohouduor &v Ievwstiog ovtws xate mopduov, Aeycusvov
"Afvdor. Die Peuketier (Poediculi) bewohnten in rémischer Zeit
die Kiiste des Adriameers nordlich und nordwestlich Tarents, {rither
aber (auch) die siidostlich dieser Stadt an der Strasse von Otranto
gelegene Halbinsel: aus Akusilaos (wie aus der von dem Halikar-
nassier gegebenen Genealogie des Pelasgos zu schliessen ist, vygl
Akus. fragm. 14 bei Clem. strom. I 821) stammt die Angaln, bei
Dionys. ant. rom. I 11 [Hesvxénog, &vdu 10 nQwToY, mg,ulcmrco THG
lwllc«,, vneo axoag Irmvymg cxﬁt{)’(/(mc 00 Aswr avtov xedidprerul
xul an’ adrod ot mepl Tuvte TO ywein oixotyrsg Ilsuxénor Exhapdnour;
vgl. Plin. hist. III 99 Tarentum abest CXXXVI mil. a Lacinio
promunturio adversam ei Calabriam in peninsulam emittens; Graeci
Messapiam a duce appellavere et ante Peucetiam a Peucetio Oenotri
fratre in Sallentino agro. Abydon lag demnach in der Gegend von
Hydrus.
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